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PREFACIO

Gracias por adquirir el dispositivo de
navegacion portatil Nissan (DPN).

Convenciones del manual
Cuando se le indique que “toque” algo, toque
uno de los elementos que aparecen en pantalla
con el dedo.

Las flechas pequefias (>) utilizadas en el texto
indican que debe tocar una serie de elementos.
Por ejemplo, si se le indica “toque Destino >
Favoritos”, debe tocar el boton Destino y,

a continuacion, el boton Favoritos.

Sugerencias y accesos
directos del DPN

 Para regresar rapidamente a la pagina
de ments, mantenga pulsado Atras.

e Toque y para ver mas
opciones. Manténgalo pulsado para
desplazarse mas rapido.

Preracio

myGarmin™
Visite http:/my.garmin.com para acceder a
los servicios mas recientes de los productos
de Garmin:

e Registrar la unidad de Garmin.

Suscribirse a servicios en linea para
obtener informacion sobre radares
(consulte la pagina 35).

* Desbloquear mapas adicionales.

Comuniquese con Garmin
Pdngase en contacto con Garmin si tiene
alguna duda relativa al funcionamiento

del DPN. En los Estados Unidos, pongase
en contacto con el departamento de
asistencia de Garmin en el niimero de
teléfono (866) 559-0076 de lunes a viernes,
de 8 de la manana a 5 de la tarde, hora
central; o visite www.garmin.com/support.

En Europa, comuniquese con

Garmin (Europe) Ltd. llamando al

+44 (0) 870.8501241 (fuera del Reino
Unido) o al 0808 2380000 (desde el Reino
Unido).
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INICIO

Contenido de la caja
Dispositivo de navegacion portatil Nissan
(DPN).

Cargador de CA para pared que facilita la
alimentacion externa.

Cable USB para conectar el DPN al equipo.
EI DPN se conecta a su equipo como un
dispositivo de almacenamiento masivo.

Funda de transporte para proteger el DPN
de rasgufios y evitar que la pantalla se pulse
accidentalmente.

ADVERTENCIA: consulte la guia
Informacion importante sobre el
producto y su seguridad que se

incluye en la caja del producto y en la que

encontrara advertencias y otra informacion
importante sobre el producto.

INICIO

El DPN

(I) Botdn de Encendido:
deslicelo hacia la izquierda para encender
0 apagar la unidad; deslicelo hacia la derecha
para bloquear la pantalla

Clavija de salida
de audio para
auriculares
(3,5 mm)

Ranura para
tarjeta SD

Antena GPS Altavoz

-z
Conector Conector de
mini-USB . , antena GPS
Nuamero de serie externa
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INICIO

Paso 1: montaje del DPN
1. Abra la tapa en la unidad de montaje de
tipo 1 o retire la cubierta de la base de
la unidad de montaje de tipo 2. Fije el
brazo a la unidad de montaje de tipo 2.

Base

T
Altavoces (si vienen 3 {o—
equipados) v Wyl

Lengtieta de
liberacion

Unidad de montaje de tipo 1

Cubierta
dela base*

Soporte

Brazo
Lenglieta de

liberacién\
Lengtieta del

liberacién del brazo

Base

Unidad de montaje de tipo 2

2. Ajuste la parte inferior del DPN en el
soporte.

3. Incline el DPN hacia atras hasta
que encaje en su sitio. La unidad se
encendera automaticamente si el
vehiculo esta en marcha.

Base

Lenglieta de
liberacion

» Puede ajustar el DPN hacia la
izquierda y hacia la derecha. Utilice
la tapa de la unidad de montaje de
tipo 1 0 el soporte de la unidad de
montaje de tipo 2 para ajustar el
DPN hacia arriba y hacia abajo.

» Pararetirar el DPN, pulse la
lenglieta de liberacion situada en la
parte inferior del soporte y extraiga
el dispositivo.

NOTA: instale la cubierta de la base en
las unidades de tipo 2 cuando el brazo
no esté en su lugar para una mayor
proteccion y un mejor aspecto.

ADVERTENCIA: este producto
contiene una bateria de ion-litio no
reemplazable. Consulte la guia

Informacion importante sobre el producto y

su seguridad que se incluye en la caja del

producto y en la que encontrara informacion

importante sobre la seguridad de la baterfa.
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Paso 2: configuracion del
DPN

Para encender el DPN, deslice el boton de
(') Encendido hacia la izquierda. Siga las
instrucciones que se muestran en la pantalla.

Paso 3: deteccion de

satélites

Dirijase a un lugar al aire libre, fuera de garajes
y alejado de edificios altos. Detenga el vehiculo
y encienda el DPN. La deteccion y adquisicion
de las sefiales de satélite puede tardar unos
minutos.

Las barras indican la intensidad de las
sefiales del satélite GPS. Cuando una de las
barras aparece de color verde, significa que el
DPN ha adquirido las sefiales de satélite. Ahora
ya puede seleccionar un destino y desplazarse
hasta él.

Para obtener mas informacion sobre el
GPS, consulte la pagina 38 y visite
www.garmin.com/aboutGPS.
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INICIO

Paso 4: uso del DPN

Destino Ver mapa

(F lc N

Volumen Herramient i

Q Informacion actual del GPS.
9 Estado de la bateria.

0 Hora actual; toque para cambiar la
configuracién de la hora.

Q Toque para buscar un destino.
G Toque para ver el mapa.
0 Toque para ajustar el volumen.

@ Toque para utilizar herramientas como,
por ejemplo, reproductores multimedia,
configuraciones y Ayuda.


www.garmin.com/aboutGPS

INICIO

Busqueda de un destino

El menu Destino ofrece varias categorias diferentes que puede utilizar al buscar direcciones,
ciudades y otras ubicaciones. El mapa detallado cargado en el DPN contiene millones de puntos
de interés como, por ejemplo, restaurantes, hoteles y servicios para automoviles.

0 Toque Destino.

K al = ® 9
Direesion ] || 1A TNICD J oy | " | S| e
] L = &) 8 || @
:_nl_:J:rI\;_':g;os_ Favoritos | Cruces . ojsmienty Compras &&ﬁ:ﬁg ’X‘::;: |

@ Seleccione una
subcategoria.

Extended Stayamerica

9 urr

Kohout, Richard A

tetree- Corporate Woods
- it

& Suites By Extende

9 Seleccione un destino.

10100 Codlege Blvd
Cwerland Park, KS 66210
913.451.6100

Atrds  Mostrar mapa Guardar

@ Toque Ir.

@ Disfrute de la ruta.

SUGERENCIA: toque [+ | y para ver mas opciones.
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INICIO

Seguimiento de la ruta Coémo agregar un punto via
A medida que se desplaza, el DPN le guia a su Puede agregar una parada (punto via) a la ruta.
destino mediante indicaciones de voz, flechas EI DPN le da indicaciones para llegar al punto
en el mapa e indicaciones en la parte superior de parada y, a continuacion, al destino final.
del mapa. Si se sale de la ruta original, el DPN - -
calcula de nuevo la ruta y le ofrece nuevas @ SUGERENCIA: si desea agregar mds
N de una parada a la ruta, edite la ruta
indicaciones.

actual. Consulte la pagina 11.

1. Con una ruta activa, toque Ment >
Destino.

2. Busque la parada adicional.

3. Toquer.

4. Toque Aiadir como Punto via para

Su ruta se marca con una linea magenta. afiadir esta parada antes del destino.
Siga las flechas a medida que gire. Toque Establecer como nuevo destino

para convertirlo en el destino final.

La bandera de cuadros indica el destino.
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INICIO

Coémo tomar un desvio
Si la carretera de la ruta esta cortada, podra
tomar un desvio.

1. Con una ruta activa, toque Mend.

2. Toque Desvio.
E1 DPN intentard guiarlo de vuelta a la ruta
original tan pronto como sea posible. Si la
ruta que esta siguiendo constituye la inica
opcion razonable, es posible que el DPN no
calcule ningun desvio.

Como detener la ruta
1. Con una ruta activa, toque Mend.

2. Toque Detener.

Ajuste del volumen

En la pagina Meni, toque Volumen. Toque i
y [ para ajustar el volumen principal. Toque
Silenciar para quitar el sonido a todo el audio.
Para configurar el transmisor FM, consulte las
paginas 26-27.

Bloqueo de la pantalla

Para evitar que la pantalla se pulse accidental-
mente, deslice el boton de Encendido hacia
la derecha (). Para desbloquearla, deslice el
boton de Encendido a la posicion central.
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DEsTINO

El menu % Destino presenta varias categorias
diferentes para encontrar destinos. Para
aprender a realizar busquedas simples, consulte
la pagina 4.

SUGERENCIA: toque Préximo a para
cambiar la zona de busqueda. Consulte
la pagina 13.

Opciones de la pagina Ir
Para ver la pagina Ir, toque un elemento de la
lista de resultados de la busqueda.

Doubletree-Corporate Woods

10100 College Blvd
QOverland Park, KS 66210
913-451-6100

Guardar

Atris Mostrar mapa

Toque Ir para crear una ruta giro a giro a esta
ubicacion.

Toque Mostrar mapa para ver esta ubicacion
en el mapa. Si el modo GPS esta desactivado,
toque Conf posic para fijar su posicion actual.

DEesTiNO

Toque Guardar para guardar esta ubicacion.
Consulte la pagina 9.

Busqueda de direcciones
. Toque Destino > Direccion.

2. Toque Cambiar estado/provincia si es
necesario.

3. Toque Buscar todo.
O bien:

Toque Escribir ciudad, introduzca la
ciudad/codigo postal y toque Hecho.
Seleccione la ciudad/codigo postal en
la lista (la opcion de busqueda de
cddigo postal no esta disponible en
todos los datos de mapa).

4. Introduzca el nimero de la direccién
y toque Hecho.

5. Introduzca el nombre de la calle y toque
Hecho. Si es necesario, seleccione la
calle correcta en la lista.

6. Sies necesario, toque la direccion.
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DEesTiNO

Busqueda de un
concesionario Nissan

o Infiniti autorizado

Para ver una lista de los concesionarios
Nissan o Infiniti autorizados mas cercanos,
toque Destino > Servicio distribuidores.

Busqueda de un lugar
escribiendo el nombre

Si conoce el nombre de la ubicacion que

esta buscando, puede escribirlo utilizando el
teclado en pantalla. También puede introducir
letras que contenga el nombre para delimitar la
busqueda.

1. Toque Destino > Puntos de interés >
Escribir nombre.

2. Con el teclado que aparece en pantalla,
introduzca las letras del nombre. Toque
Hecho.

Uso del teclado en pantalla
Cuando aparezca un teclado en pantalla, toque
una letra 0 un niimero para introducirlo.

- CITPITETe « > -
AL
IOOODODDDBED

(R ls T ulviwlxlr]z]
(AJefifofull ]

Atris Moda 123 Hecho

Toque [ para afiadir un espacio. Toque
Il y B3 para mover el cursor. Toque B
para eliminar el caracter. Toque [ para
seleccionar palabras que haya escrito y
seleccionado recientemente.

Toque Modo para seleccionar el modo
de idioma del teclado. Toque para
introducir nimeros y caracteres especiales.

SUGERENCIA: puede cambiar la
distribucion del teclado a QWERTY,
que es la distribucion estandar de un
teclado informatico. Consulte la
pagina 28.
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Busqueda de lugares

encontrados recientemente
EI DPN guarda las 50 ultimas ubicaciones
encontradas en la lista Ultimos encontrados.
La lista estara encabezada por los lugares que
haya visto més recientemente. Toque Destino
> Ultimos encontrados para ver los elementos
encontrados recientemente.

Eliminacion de lugares
encontrados recientemente
Para eliminar todos los lugares de la lista
Ultimos encontrados, toque Borrar > Si.

NOTA: cuando toque Borrar, se
eliminaran todos los elementos de
la lista. No se eliminard el lugar en
cuestion de la unidad.

Favoritos

Puede guardar lugares en sus Favoritos para
poder encontrarlos rapidamente y crear rutas
para llegar a ellos. Su ubicacion de inicio se
guarda también en Favoritos.

DEesTiNO

Almacenamiento de la posicion
actual

En la pagina Mapa, toque A Toque Guardar
ubicacion para guardar la ubicacion actual.

Almacenamiento de los lugares

encontrados
1. Cuando encuentre un lugar que desee
guardar, toque Guardar.

2. Toque Aceptar. El lugar se guardara en
Favoritos.

Busqueda de lugares guardados
1. Toque Destino.

2. Toque Favoritos. Se muestran los

lugares guardados.

SUGERENCIA: la posicion mas
reciente se guarda automaticamente
cada vez que retira el DPN de la base.
Utilice esta funcion para buscar su
coche dentro de un aparcamiento.
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DEesTiNO

Edicion de lugares guardados
1. Toque Destino > Favoritos.

2. Toque el lugar que desee editar.
3. Toque Editar.

Garmin USA

Cambiar nombre

Cambiar simbalo de mapa

‘Cambiar ndmero de teléfono

4. Toque un botén para editar el lugar:

e Cambiar nombre: introduzca un
nuevo nombre y toque Hecho.

e Cambiar simbolo de mapa: toque
un nuevo simbolo.

e Cambiar nimero de teléfono:
introduzca un nimero de teléfono
y toque Hecho.

¢ Borrar: elimina este elemento de la
lista Favoritos. Toque Si.

Establecimiento de una
ubicacién de inicio
Puede establecer el lugar al que vuelva mas a
menudo como ubicacion de inicio.

1. Toque Destino > Ir a Inicio.

2. Seleccione una opcién.

Ir a Inicio

Una vez establecida la ubicacion de inicio,
podra ir a ella en cualquier momento si toca
Destino > Ir a Inicio.

Cambio de la ubicacion de inicio
Para cambiar la ubicacion de inicio debe, en
primer lugar, eliminarla de Favoritos.

1. Toque Destino > Favoritos.

2. Toque Inicio > Editar > Borrar > Si.
Una vez que haya borrado su ubicacion de
inicio, vuelva a establecerla segun los pasos de

la seccion “Establecimiento de una ubicacion
de inicio” anterior.
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Creacion y uso de rutas
Toque Destino > Rutas. Seleccione la ruta que
desee seguir y toque Ir.

Creacion de una ruta guardada
Puede utilizar su DPN para crear y guardar
rutas antes de realizar el siguiente viaje.
Puede guardar hasta 10 rutas.

1.

Toque Destino (o Herramientas) >
Rutas > Nueva.

Toque Anadir nuevo punto de inicio.

Busque una ubicacién como punto
inicial y toque Seleccionar.

4. Toque Aiadir nuevo punto final.
5. Busque una ubicacién como punto final

y toque Seleccionar.

Toque wa para afiadir otra ubicacién
a la ruta. Toque [jg para eliminar una
ubicacién.

Toque Siguiente para calcular la ruta
y verla en el mapa.

Toque Guardar para guardar la ruta
y salir.

DEesTiNO

Edicion de rutas

1.

Toque Destino (o Herramientas) >
Rutas.

Seleccione la ruta que desee editar.
Toque Editar.

NOTA: los cambios se guardan
automaticamente al salir de cualquiera
de las paginas de edicion de la ruta.

Toque una opcion para editar la ruta:

» Toque Cambiar nombre. Introduzca
un nombre nuevo y toque Hecho.

» Toque Anadir/eliminar puntos para
afiadir nuevos puntos de inicio, via o
final a la ruta.

» Toque Reorganizacion manual de
puntos para cambiar el orden de los
puntos a lo largo de la ruta.

» Toque Reorganizacion 6ptima de
puntos para ordenar los puntos
automaticamente.

» Toque Volver a calcular para
cambiar la preferencia de ruta y
calcularla segun el tiempo mas
rapido, la distancia mas corta o
fuera de carretera.
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DEesTiNO

» Toque Borrar para eliminar este
elemento.

Busqueda de un lugar

mediante el mapa

Utilice la pagina Buscar en mapa para ver
diferentes partes del mapa. Toque Destino >
Buscar en mapa.

Consejos para buscar en el mapa
» Toque el mapa y arrastrelo para ver
diferentes partes del mismo.

» Toque 4y == para acercar y alejar el
mapa.

* Toque cualquier objeto del mapa.
Aparece una flecha que apunta al
objeto.

 Toque Guardar para guardar esta
ubicacion.

* Toque Ir para desplazarse a la
ubicacion.

* Siel modo GPS esta desactivado, toque
Conf posic para definir su ubicacion
en el lugar seleccionado (Consulte la
pégina 28.)

Introduccion de

coordenadas

Si conoce las coordenadas geograficas

de su destino, puede utilizar el DPN para
desplazarse a cualquier ubicacion por medio
de sus coordenadas de latitud y longitud. Esta
funcion es especialmente util en actividades de
geocaching.

Toque Destino > Coordenadas.

Para modificar el tipo de coordenadas,

toque Formato. Dado que los distintos
mapas y cartas utilizan distintos formatos de
posicion, el DPN le permite elegir el formato
de coordenadas correcto para el tipo de mapa
que esté utilizando.

Introduzca las coordenadas y, a continuacion,
toque Siguiente. Toque Ir para crear una ruta
giro a giro a las coordenadas.
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Busqueda cerca de otra
ubicacion

@ NOTA: el DPN busca automaticamente

lugares cercanos a la ubicacion actual.
1. Toque Destino > Préximo a.
2. Seleccione una opcién:

* Donde estoy ahora: busca cerca de
la ubicacién actual.

¢ Una ciudad distinta: busca cerca
de la ciudad que indique.

e Mi ruta actual: busca a lo largo de
la ruta.

¢ Mi destino: busca cerca del destino
actual.

3. Toque Aceptar.

Coémo ir caminando a un
destino

Si va caminando a su destino, utilice el modo
Peaton para optimizar la ruta que va a realizar.
Toque Herramientas > Configuracion >
Sistema > Modo de uso > Peaton > Aceptar.

DEesTiNO

Navegacion fuera de

carretera

Sino esta siguiendo una carretera mientras
navega, utilice el modo Fuera de carretera.
Toque Herramientas > Configuracion >
Navegacion > Preferencia de ruta > Fuera
de carretera > Aceptar. Seleccione un destino
y toque Ir para navegar fuera de carretera a su
destino.

Si guarda las ubicaciones de manera periddica
mientras navega en el modo Fuera de carretera,
podra crear una ruta para volver a su punto de
inicio. Para ello, cree una ruta y haga de cada
ubicacion guardada un punto via a lo largo del
camino. Consulte la pagina 11.

Uso del registro de trayecto
Si utiliza el registro de trayecto, podra ver la
ruta que siguid para llegar a un determinado
destino. El registro de trayecto le permite
trazar visualmente el camino para regresar

al punto inicial.

Para ver u ocultar el registro de trayecto, toque
Herramientas > Configuracion > Mapa.
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USO DE LAS PAGINAS PRINCIPALES

Uso DE LAS PAGINAS PRINCIPALES

Pagina Mapa
Toque 2 Ver mapa para abrir la pagina Mapa. El icono de vehiculo le muestra su ubicacion
actual. Toque y arrastre el mapa para ver una zona diferente del mapa (consulte la pagina 12).

Toque la barra de texto para abrir la pagina Lista de giros.

Toque == para alejar la

¢ Toque = para acercar la
imagen.

imagen.

Para guardar la ubicacion

Limite de velocidad actual ~
actual, toque el icono del

(disponible en algunas
carreteras). vehiculo.
Toque Llegada o I— . .
Velocidad para abrir la Toque Girar en para abrir

pégina Informacién sobre j . j la pagina Siguiente giro.
el trayecto. Toque Menu para volver a la pagina de menus.
Pagina mapa durante la navegacion

por una ruta

Salida 2224 ala derecha a 1-435 E/ +
519- US-169 -‘+ Salida 222A a
1 ‘A la derecha a I-
Salida 79 a la derecha a US-169 N A Ig” 435 E/US-169
7.0: ~ L
M rse a la derecha en Metcalf P N 5.0
00, Ave v || 02:37
Pagina Informacion Pagina Lista de giros Pagina Siguiente giro

sobre el trayecto
@ SUGERENCIA: si viaja por autopistas principales, puede aparecer un icono de velocidad

limite [¢3]. Este icono indica el limite de velocidad actual que se aplica a la carretera.
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Pagina Informacién sobre el

trayecto

En la pagina Informacion sobre el trayecto
se indica la velocidad actual y se ofrecen
estadisticas ttiles sobre el trayecto. Para
ver la pagina Informacion sobre el trayecto,
toque Velocidad o Llegada en la pagina
Mapa.

Si va a efectuar muchas paradas, deje el
DPN encendido para que pueda calcular
con precision el tiempo transcurrido durante
el trayecto.

Restablecimiento de la
informacion del trayecto

Para ver informacion precisa del trayecto,
restablezca dicha informacion antes de
emprender el viaje. Seleccione Restab.
trayecto para restablecer la informacion
de la pagina Informacion sobre el trayecto.
Toque Restab. max para poner a cero la
velocidad maxima.

UsO DE LAS PAGINAS PRINCIPALES

Pagina Lista de giros

Mientras se desplaza por una ruta, en la pagina
Lista de giros se muestran instrucciones giro

a giro de toda la ruta y la distancia entre giros.
Toque la barra de texto verde situada en la
parte superior de la pagina Mapa para abrir la
pagina Lista de giros. Toque un giro de la lista
para ver la pagina Siguiente giro de ese giro.
Toque Mostrar mapa para ver la ruta completa
en el mapa.

Pagina Siguiente giro
Mientras se desplaza por una ruta, en la
pagina Siguiente giro se muestra el giro en
el mapa, asi como la distancia y el tiempo
que quedan para llegar a él. Para ver uno de
los proximos giros en el mapa, toque en el
campo Girar en de la pagina Mapa o toque
cualquier giro en la pagina Lista de giros.
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Uso DE REPRODUCTORES MULTIMEDIA

Uso DE REPRODUCTORES
MULTIMEDIA

Reproduccién de musica
Cargue archivos de miisica en la memoria
interna o en la tarjeta SD. Consulte las
paginas 19-20.
1. Toque Herramientas > Reproductor
multimedia.
2. Toque Origen para abrir el reproductor
de musica.
3. Toque Examinar.
4. Toque una categoria.
5. Para reproducir la categoria entera
desde el principio de la lista, toque
Repr. todo. Para reproducir empezando

por una cancién concreta, toque el titulo
de dicha cancion.

Lista de reproduccién actual Portada del disco

|
\ MP3 “
Pulse Buscar para comenzar

035040 | 300080

@D =

Atris Buscar

*  Toque la lista de reproduccion para
editarla.

* Toque @ para ajustar el volumen.

*  Pulse (#) para reproducir la cancién
anterior; manténgalo pulsado para hacer
retroceder la cancion actual.

P . . . r
«  Pulse () para ir a la siguiente cancion;
manténgalo pulsado para hacer avanzar
la cancion actual.

e Toque @ para pausar la cancion.

»  Toque (52 ) para repetir la lista de
reproduccion.

» Toque C= para reproducir la lista de
forma aleatoria.

* Toque la portada del album para ver
informacion sobre el archivo de musica
0 para borrar una cancion de la lista de
reproduccion.

Tipos de archivos admitidos
El DPN admite archivos de miisica MP3 y
archivos de lista de reproduccion M3U'y
M3US.

Como crear y escuchar listas de
reproduccién

Con el DPN puede escuchar listas de
reproduccion creadas en el equipo. También
puede guardar listas de reproduccion mediante
el DPN.
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Para guardar la lista de reproduccion

actual:

1. Mientras escucha musica, toque Buscar
> Lista de reproduccion > Guardar
lista de reproduccion actual.

2. Escriba un nombre y toque Hecho.

Para crear una nueva lista de

reproduccion:

1. En el reproductor de masica, toque
Buscar > Lista de reproduccion >
Crear lista de reproduccion nueva.

2. Seleccione las canciones.

3. Toque Atras cuando haya terminado
de agregar canciones a la lista de
reproduccion.

Para crear una lista de reproduccion

en un equipo:

1. Con el equipo y un programa de
audio, cree una lista de reproduccion
de archivos de musica. Guarde la lista
de reproduccién como un archivo M3U
o M3U8.

NOTA: puede que tenga que editar

el archivo M3U con un editor de texto,

como el Bloc de notas, para eliminar
la ruta (vinculo) al archivo de musica.
El archivo M3U s6lo debe incluir la
lista de los nombres de los archivos de
musica. Consulte el archivo de ayuda
del programa de audio.

Uso DE REPRODUCTORES MULTIMEDIA

2. Transfiera la lista de reproduccion y
los archivos de musica al DPN o a la
unidad SD (consulte las paginas 19-20).
El archivo M3U debe estar en la misma
ubicacion que los archivos de musica.

Para reproducir una lista de

reproduccion:

1. En el reproductor de musica, toque
Lista de reproduccion > Abrir lista de
reproduccion guardada. Apareceran
todas las listas de reproduccion.

2. Toque una lista de reproduccion para
empezar a reproducir archivos de
musica.

Para editar una lista de

reproduccion:

1. Mientras escucha musica, toque la
lista de reproduccion de la pagina del
reproductor de musica o bien toque
Buscar > Lista de reproduccion >
Editar lista de reproduccion actual.

2. Edite la lista de reproduccion:

» Toque Anadir para agregar una
cancion al final de la lista de
reproduccion.

» Toque una cancién y, a continuacion,

toque Eliminar para borrarla de la
lista de reproduccion.
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Uso DE REPRODUCTORES MULTIMEDIA

Como escuchar libros en

audio
Para comprar libros en Audible.com, visite
http://garmin.audible.com.

Como escuchar un libro
1. Toque Herramientas > Reproductor
multimedia.

2. Toque Origen para abrir el reproductor
de libros en audio.

3. Toque Examinar.

4. Toque una categoria y, a continuacion,
toque el titulo de un libro.

Audible 2= Portada del
Welcome to Audible! /ib[‘o

803000 | DOBLET

‘_“

*  Toque @ para ajustar el volumen.

* Toque @ para saltar una seccion y
<4} para volver. Manténgalo pulsado
para desplazarse hacia adelante o hacia
atrés.

*  Toque \D para pausar el libro.

» Toque la portada del libro para ver
informacion detallada del mismo.

Uso de puntos de lectura

Para crear un punto de lectura, toque
(_A_)y Punto de lectura. Para ver los
puntos de lectura existentes, toque (% )

y, a continuacion, un punto de lectura. Toque
Reproducir para escuchar el libro desde el
punto de lectura.

Carga de libros en audio
1. Cree una cuenta de Audible.com
en http://garmin.audible.com.

2. Descargue AudibleManager®.

3. Abra AudibleManager. Siga las
instrucciones que aparecen en
pantalla para activar el DPN (este
proceso solo se realiza una vez).

4. Adquiera un libro en http://garmin
.audible.com, y descarguelo en su
equipo.

5. Utilice AudibleManager para transferir
el libro al DPN o a la tarjeta SD.

SUGERENCIA: consulte el archivo de
ayuda de AudibleManager para obtener
instrucciones detalladas. Seleccione
Ayuda > Ayuda.
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GESTION DE ARCHIVOS

Puede almacenar distintos tipos de archivos,

como archivos MP3 y de imdgenes JPEG, en
la memoria interna del DPN o en una tarjeta

SD opcional.

NOTA: el DPN no es compatible con
Windows® 95, 98, Me o NT. Tampoco
es compatible con Mac® OS 10.3 ni
ninguna version anterior. Esta es una
limitacion habitual de la mayoria de
dispositivos de almacenamiento masivo
USB.

Tlpos de archivos admitidos
Archivos de musica MP3: consulte las
paginas 16-17

*  Archivos de listas de reproduccion de
musica M3U y M3US: consulte las
paginas 16-17

*  Archivos de libros de audio AA:
consulte la pagina 18

*  Archivos de imagenes JPEG y JPG:
consulte la pagina 21

*  Archivos de puntos de interés
personalizados GPI de POI Loader
de Garmin: consulte la pagina 36

GESTION DE ARCHIVOS

*  Mapas, rutas y waypoints de
MapSource®: consulte la pagina 34

Carga de archivos

Paso 1: introduzca una tarjeta SD
(opcional)

Para introducirla o extraetla, presionela hasta
que se oiga un clic.

Paso 2: conecte el cable USB
Conecte el conector mini-USB en la parte
inferior del DPN. Conecte el extremo mas
grande del cable en un puerto USB disponible
del equipo.

EI DPN y la tarjeta SD aparecen en Mi PC
como unidades extraibles en los equipos
Windows y como volumenes montados en
los equipos Mac.
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GESTION DE ARCHIVOS

NOTA: en algunos sistemas operativos
0 equipos con varias unidades de red,

es posible que el DPN no aparezca.
Consulte el archivo de ayuda del sistema
operativo para obtener mas informacion
sobre como asignar las unidades.

Paso 3: transfiera los archivos al
DPN
Copie y pegue los archivos del equipo en las
unidades o los volumenes del DPN.
1. Busque en el equipo el archivo que
desee copiar.
2. Resaltelo y seleccione Editar > Copiar.
3. Abra la unidad/volumen “Garmin” o de la
tarjeta SD.

4. Seleccione Edicion > Pegar. El archivo
aparecera en la lista de archivos de la
memoria del DPN o de la tarjeta SD.

Paso 4: expulse y desconecte el
cable USB

Cuando haya terminado de transferir los
archivos, haga clic en el icono Expulsar %
que aparece en la bandeja del sistema o arrastre
el icono del volumen a la Papelera g en los
equipos Mac. Desconecte el DPN del equipo.

Eliminacion de archivos

Con el DPN conectado al equipo, abra la
unidad/volumen del DPN o de la tarjeta SD.
Resalte el archivo que desee eliminar y pulse
la tecla Supr del teclado del equipo.

PRECAUCION: si no esta seguro de la
funcion de un archivo, NO lo elimine.
La memoria del DPN contiene archivos
de sistema importantes que NO se deben
eliminar. Tenga especial cuidado con los
archivos de las carpetas que contienen el
nombre “Garmin”.
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Uso be LAs HERRAMIENTAS

El menu Herramientas proporciona numerosas
funciones que le resultaran utiles cuando viaje
por la ciudad o por el mundo.

Configuracion
Para obtener informacion sobre los parametros
de configuracion, consulte las paginas 28-32.

¢Donde estoy?

Toque ¢(Donde estoy? para ver la informacion
sobre la ubicacion actual. Es una funcion util si
necesita informar al personal de emergencias
de su ubicacion. Toque un boton de la derecha
para ver los puntos mas cercanos de esta
categorfa. Toque Guardar ubicacion para
guardar la ubicacion actual.

Ayuda
Toque Ayuda para obtener informacion sobre
el uso del DPN.

Uso DE LAS HERRAMIENTAS

Reproductor multimedia

Para obtener informacion sobre el reproductor
multimedia, consulte las paginas 16-18.

Visor de imagenes
Con el Visor de imagenes, visualice las
imagenes que tiene almacenadas en el DPN.

1. Toque Herramientas > Visor de
imagenes.

2. Toque una imagen para verla ampliada.

3. Toque las flechas para ver todas las
imagenes.

Visualizacion de una proyeccion
de diapositivas

Toque Proyeccion de diapositivas para
iniciar una proyeccion en la que se mostrard
una de las imagenes durante unos instantes
y, @ continuacion, se mostrara la siguiente
imagen.

Toque en cualquier parte de la pantalla para
detener la proyeccion de diapositivas.
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Uso DE LAS HERRAMIENTAS

Rutas
Para obtener informacion sobre las rutas,
consulte la pagina 11.

Mis datos

Utilice esta herramienta para gestionar y
eliminar los datos guardados como, por
ejemplo, sus Favoritos. Si ha transferido una
ruta desde MapSource, toque Importar ruta
desde archivo para utilizar esa ruta en el DPN.

Hora mundial
1. Toque Herramientas > Hora mundial.

2. Para cambiar a una ciudad de la lista,
toquela.

3. Seleccione otra zona horaria (o ciudad).
Toque Aceptar cuanto termine.

4. Toque Mapa mundial para ver un mapa.

5. Las horas nocturnas se muestran en la
zona sombreada. Toque Hora mundial
para volver a ver los relojes o el boton
Atras para salir.

Guia de idiomas

La guia de idiomas de Garmin le ofrece
cinco diccionarios bilingiies y los recursos
multilingiies de Oxford al alcance de su
mano. Para comprar un accesorio, visite
http://buy.garmin.com o péngase en contacto
con su distribuidor de Garmin.

Traduccion de palabras y frases
1. Toque Herramientas > Guia de
idiomas > Palabras y frases.
2. Toque ldioma, seleccione los idiomas
Desde y Hasta y toque Atras.

3. Seleccione una categoria y busque
una frase.

4. Toque Buscar para escribir, si es
necesario, la palabra o frase. Toque
una frase para abrir la traduccién.

5. Toque para escuchar la traduccion.
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Sugerencias sobre palabras y
frases
« Utilice Buscar palabra clave en
frases para buscar todas las frases
que contengan una palabra especifica.
» Toque una palabra subrayada para
utilizar una palabra diferente.
* Toque Mas variaciones para cambiar
las palabras de la frase o bien obtener
otra traduccion.

Uso de los diccionarios bilinglies
La guia de idiomas de Garmin proporciona
cinco diccionarios bilinges.

1. Toque Herramientas > Guia de
idiomas.
2. Toque Diccionarios bilingiies.

3. Toque una opcién de traduccion.
Si es necesario, toque Al inglés.

4. Busque la palabra y toquela.
5. Toque para escuchar la traduccion.

Uso DE LAS HERRAMIENTAS

Sugerencias para los
diccionarios bilingties
* Toque Buscar para escribir la palabra o
sus primeras letras.

* Toque la informacion de la Leyenda de
las abreviaturas, etiquetas y simbolos
de pronunciacion para el idioma
seleccionado.

Todos los diccionarios, palabras y frases tienen
© de Oxford University Press. Los archivos de
voz tienen © de Scansoft.

Pocket Oxford Spanish Dictionary © de
Oxford University Press 2005. Pocket Oxford
Italian Dictionary © de Oxford University
Press 2004. Oxford Portuguese Minidictionary
© de Oxford University Press 2002. Multilin-
gual Wordbank © de Oxford University Press
2001. Multilingual Phrasebank © de Oxford
University Press 2001. Pocket Oxford-Hachette
French Dictionary © de Oxford University
Press y Hachette Livre 2005. Pocket Oxford-
Duden German Dictionary © de Oxford
University Press y Bibliographisches Institut &
F.A. Brockhaus 2003.
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Uso DE LAS HERRAMIENTAS

Calculadora Conversor de moneda
1. Toque Herramientas > Calculadora. 1. Toque Herramientas > Conversor de
2. Introduzca el primer niimero del célculo. moneda.
3. Toque una tecla de operador . Toque un botén de moneda para
(+,X, -0 #). cambiar la divisa.
4. Introduzca el segundo niimero del - Seleccione una moneda y toque
caleulo. Aceptar.
» Toque . para agregar un decimal. . Toque el rectangulo que aparece junto
a la moneda que desee convertir.
» Toque * para pasar de nimeros .
. o . . Introduzca el niumero. Toque Hecho.
negativos a positivos o viceversa. )
. i . Toque Borrar para convertir otro valor.
» Toque % para convertir el nimero
en un porcentaje (0,01). SUGERENCIA: mantenga pulsado
* Toque C para borrar la entrada. I p2r2 borar toda la entrada,
5. Toque =.
6. Toque C para realizar otro calculo.
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Actualizacién de tipos de cambio

EI DPN permite actualizar los tipos de cambio

de las monedas manualmente para que siempre
pueda utilizar los tipos mas actualizados.

1. Toque Herramientas > Conversor de
moneda > Actualizar.

2. Toque el tipo que desee actualizar.

3. Toque & para borrar el tipo actual.
Introduzca el tipo nuevo y toque Hecho.

4. Toque Guardar para finalizar.

SUGERENCIA: toque Restablecer
para utilizar el tipo de conversion

original.

Uso DE LAS HERRAMIENTAS

Conversor de medidas

1.

Toque Herramientas > Conversor de
medidas.

Toque Conversion, seleccione un tipo
de medida y toque Aceptar.

Toque una unidad de medida que desee
cambiar.

Seleccione una unidad de medida y
toque Aceptar. Repita la operacién,
si es necesario.

Toque el cuadro en blanco para
introducir un valor.

Introduzca un valor y toque Hecho.
Se convertira la medida.

Toque Borrar para introducir otra
medida.
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REPRODUCCION DE AUDIO A TRAVES DE LOS ALTAVOCES DEL VEHICULO

REPRODUCCION DE AUDIO A
TRAVES DE LOS ALTAVOCES
DEL VEHiCULO

Antes de utilizar el transmisor FM en su
zona, consulte el aviso legal del transmisor
FM de la pagina 40.

Si el DPN cuenta con un transmisor FM, podra
escuchar el audio del dispositivo a través de
una radio FM.

Sintonizacion automatica

del transmisor FM
Seleccione una emisora FM para el transmisor
FM.

1. Enla pagina Mend, toque Volumen >
Transmisor FM > Activar transmisor
FM.

2. Sintonice la radio en un canal de FM
que tenga mucha estatica y que ocupe
una frecuencia FM baja.

3. Toque ==y += para seleccionar la misma

frecuencia en la que esté sintonizada la
radio.

Sugerencias de seleccion de

frecuencias
Para obtener los mejores resultados, seleccione
una frecuencia por debajo de 90.1 FM.

Ala hora de buscar una frecuencia de FM
adecuada en la radio FM, intente encontrar
una frecuencia no utilizada que tenga una
estdtica coherente y constante. Si se oyen
algunos ruidos o sonidos de fondo en la
estatica, seleccione una frecuencia distinta,

Durante el trayecto es posible que tenga que
cambiar la frecuencia del transmisor FM. Una
frecuencia no utilizada por ninguna emisora
de radio en una zona determinada puede estar
ocupada por una emisora en otra zona distinta.
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REPRODUCCION DE AUDIO A TRAVES DE LOS ALTAVOCES DEL VEHICULO

Informacion del transmisor disponibles en el momento de seleccionar
FM la frecuencia inicial. Debido a éstas y a otras

fuentes de interferencias eléctricas, puede ser

El transmisor FM se ha disefiado para . .
p necesario buscar otra frecuencia.

transmitir el audio del DPN a una radio FM.

No ajuste los valores de FM cuando esté
conduciendo el vehiculo.

La distancia entre el DPN y la antena de la
radio FM también puede afectar al nivel de
ruido. En los vehiculos en los que la antena
se haya instalado en una posicion alejada,
como por ejemplo en la parte posterior,
puede experimentarse un mayor nivel de
interferencias procedentes de fuentes de
ruido externas que en el caso de los vehiculos
con la antena instalada en la parte delantera.

Durante el trayecto, es posible que note
algin cambio en la estatica de fondo,
incluso aunque no haya ninguna emisora
FM que ocupe ese canal. Estos cambios
pueden notarse al cruzar intersecciones en
las que determinados tipos de seméforos o
sistemas electronicos municipales estén en
funcionamiento. Este efecto también puede
notarse debido a cambios en el terreno que
permitan la recepcion en la radio del vehiculo
de emisoras de radio lejanas que no estaban
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PErRsoNALIzacION DEL DPN

PersoNALIzACION DEL DPN

1. Toque Herramientas >
Configuraciones.

% = O e
Ssema | havegacidn | Pantalla Hara

€ H) 990
idiama Maps Segurided | Volumen

2. Toque el pardmetro de configuracion
que desee cambiar.

£l Sistema

Restablecer

3. Toque el botdn situado debajo del

nombre del parametro para modificarlo.

Cambio de la configuracion

del sistema
Toque Herramientas > Configuraciones >
Sistema.

Simulador GPS: permite al simulador apagar
el modo GPS para simular la navegacion y/o
prolongar la duracion de la bateria.

Modo de uso: especifique como navegara
para optimizar las rutas: Automévil, Bicicleta
o0 Peaton.

Unidades: cambie las unidades de medida
a Kilometros o Millas.

Distribucion del teclado: seleccione
QWERTY para obtener una distribucion
similar a la de una maquina de escribir,

0 ABCDE para obtener una distribucion
alfabética.

Acerca de: muestra el namero de la version
del software, el nimero de ID de la unidad

y el niimero de la version de audio del DPN.
Necesitara esta informacion para actualizar el
software del sistema o comprar datos de mapas
adicionales (consulte la pagina 34).

Restablecer: restaura la configuracion del
sistema.

Cambio de la configuracion

de navegacion
Toque Herramientas > Configuraciones >
Navegacion.

Preferencias ruta: seleccione una preferencia
para calcular la ruta:
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e Via mas rapida: para calcular las rutas
més rapidas pero en las que tal vez se
recorra una distancia mayor.

¢ Distancia mas corta: para calcular las
rutas mas cortas en distancia pero que
quiza se tarden mas en recorrer.

¢ Fuera de carretera: para calcular rutas
punto a punto (sin carreteras).

Elementos a evitar: seleccione los tipos de
carretera que desee evitar o que prefiera utilizar
€n sus rutas.

Restablecer: restaura la configuracion original
de navegacion.

Ajuste de la configuracion

de la pantalla
Toque Herramientas > Configuraciones >
Pantalla.

Modo de color: seleccione Diurno para un
fondo brillante, Nocturno para un fondo
oscuro 0 Auto para cambiar automaticamente
entre los dos.

PersoNALIzaciON peL DPN

Captura de pantalla: activa el modo de
captura de pantalla. Toque ﬁ para capturar
la pantalla. El archivo de mapa de bits de la
imagen se guarda en la carpeta Garmin\scrn
del DPN.

Brillo: ajuste el nivel de brillo de la
retroiluminacion. La reduccion del nivel
de brillo de la retroiluminacion aumenta la
duracion de la bateria.

Restablecer: restaura la configuracion original
de la pantalla.

Actualizacion de la

configuracion de la hora
Toque Herramientas > Configuraciones >
Hora.

Formato de hora: seleccione entre los
formatos de 12 6 24 horas, o el formato
de hora UTC.

Zona horaria: seleccione una zona horaria
o ciudad cercana en la lista.

Horario de verano: establézcalo como
Activado, Desactivado o Automatico,
si esta disponible.

Restablecer: restaura la configuracion
original de la hora.
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Configuracion de los
idiomas

Toque Herramientas > Configuraciones >
Idioma.

Voz: cambie el idioma para las indicaciones

de voz. Los idiomas indicados con el nombre
de una persona son voces texto-pronunciacion
(TTS, del inglés Text-to-speech), que disponen
de un vocabulario amplio y pronuncian los
nombres de las calles cuando se aproxima a los
giros. Las voces pregrabadas (aquéllas sin el
nombre de una persona) tienen un vocabulario
limitado y no pronuncian los nombres de
ubicaciones ni calles.

Texto: cambie todo el texto en pantalla al
idioma seleccionado. Al cambiar el idioma

del texto, no se modifica el idioma de los
datos de mapas o de los datos introducidos
por el usuario, como los nombres de las calles.

Teclado: scleccione el teclado para su idioma.
También puede cambiar el modo de idioma del
teclado de cualquier teclado si toca el boton
Modo.

Cambio de la configuracion
del mapa

Toque Herramientas > Configuraciones >
Mapa.

Detalle cartografia: ajuste el nivel de detalle
del mapa. Si se muestran mas detalles, el mapa
podria cargarse mas lentamente.

Vista del mapa: seleccione una perspectiva de
mapa.

e Track arriba: muestra el mapa en dos
dimensiones (2D) con la direccion de
desplazamiento en la parte superior.

* Norte arriba: muestra el mapa en 2D
con el norte en la parte superior.

*  3D: muestra el mapa en tres
dimensiones (3D) en Track arriba.

Vehiculo: toque Cambiar para cambiar el
icono utilizado para mostrar su posicion en
el mapa. Toque el icono que desea utilizar y,
a continuacion, Aceptar. Descargue

iconos de vehiculos adicionales en
WWW.garmin.com/support/.
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Registro de trayecto: muestra u oculta el
registro de sus viajes. Para borrar el registro de
trayecto, toque Herramientas > Mis datos >
Eliminar registro trayecto.

Info de mapa: permite ver los mapas cargados
en el DPN y su version. Toque un mapa para
activar (marca de verificacion) o desactivar
(sin marca de verificacion) dicho mapa.

Restaurar: restaura la configuracion original
del mapa.

Coémo agregar
configuraciones de

seguridad
Toque Herramientas > Configuraciones >
Seguridad.

Garmin Lock: active Garmin Lock™
para bloquear el DPN. Introduzca un PIN
de 4 digitos y establezca una ubicacion de
seguridad. Para obtener mas informacion,
consulte la pagina 33.

Restablecer: restaura la configuracion
original de seguridad. Tenga en cuenta
que al restablecer las configuraciones de
seguridad no se borrara el PIN de Garmin
Lock ni la ubicacion de seguridad.

PersoNALIzaciON peL DPN

Cambio de la configuracion

de los puntos de proximidad
Debe tener cargados puntos de proximidad
(como por ejemplo puntos de interés
personalizados, una base de datos de radares

0 una guia de viajes TourGuide®) para ajustar
la configuracion de los puntos de proximidad.
Consulte la pagina 36. Toque Herramientas >
Configuraciones > Puntos de proximidad.

Alertas de proximidad: toque Cambiar
para activar o desactivar las alertas cuando
se acerque a puntos de interés personalizados
o radares.

TourGuide: especifique de qué modo

desea que se active el audio de TourGuide.
Seleccione Reproduccion automatica para oir
el recorrido completo tal y como se programo,
Aviso para que aparezca el icono del altavoz
E en el mapa cuando la informacion sobre el
recorrido esté disponible durante el recorrido,
o Desactivado.

Restablecer: restaura la configuracion de los
puntos de proximidad.
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Ajuste de los niveles de

volumen
En la pagina Menu, toque Volumen para
ajustar el nivel de volumen principal.

Para ajustar los niveles de volumen del
reproductor multimedia y de las indicaciones
de navegacion, toque Herramientas >
Configuraciones > Volumen.

Restablecer: restaura los niveles de volumen
originales.

Restauracion de todos los

parametros de configuracion
1. Toque Herramientas >
Configuraciones.

2. Toque Restaurar.
3. Toque Si.

Eliminacion de los datos del
usuario

PRECAUCION: este procedimiento
eliminara toda la informacion que haya
introducido el usuario.

1. Mantenga pulsada la esquina inferior
derecha de la pantalla del DPN mientras
lo enciende.

2. Siga pulsando hasta que aparezca el
mensaje.

3. Toque Si para borrar todos los datos del
usuario.

Se restauraran todos los parametros de
configuracion originales. Se borraran
todos los elementos que haya guardado.
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APENDICE

Formas de cargar el DPN
» Utilice la base.

» Utilice el cable USB.
» Utilice el cargador de CA para pared.

Calibracion de la pantalla

Si la pantalla tactil no responde correctamente,
calibrela. Apague el DPN 'y vuelva a
encenderlo. Deslice el boton de Encendido
hacia la derecha (posicion de bloqueo).
Mantenga el dedo pulsado sobre la pantalla
durante 30 segundos aproximadamente hasta
que aparezca la pantalla de calibracion. Siga

las instrucciones que se muestran en la pantalla.

Restablecimiento del DPN

Si la pantalla deja de funcionar, apague el

DPN y vuelva a encenderlo. Si de este modo
no se soluciona el problema, deslice el boton
de Encendido hacia la izquierda y manténgalo
pulsado durante 8 segundos. Encienda de
nuevo el DPN. El dispositivo deberia funcionar
con normalidad.

APENDICE

Bloqueo del DPN

Garmin Lock es un sistema antirrobo que
bloquea el DPN. Cada vez que encienda el
DPN, introduzca el PIN o vaya a la ubicacion
de seguridad.

1. Toque Herramientas >
Configuraciones > Seguridad.

2. Toque el boton que aparece debajo
de Garmin Lock.

3. Introduzca un PIN de 4 digitos y vaya
a una ubicacion de seguridad.

¢ Qué es una ubicacion de
seguridad?

Seleccione una ubicacion a la que vuelva
a menudo, como por ejemplo su domicilio,
como ubicacion de seguridad. Si el DPN
recibe sefiales de satélite y se encuentra en
la ubicacion de seguridad, no es necesario
introducir el PIN.

NOTA: si olvida el PIN y la ubicacion
de seguridad, debera enviar el DPN

a Garmin para que lo desbloqueen.
También debe enviar un registro del
producto o una prueba de compra del
mismo que sean validos.
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Mapas adicionales

Puede comprar datos de mapas de MapSource
en Garmin y cargarlos en la memoria interna
del DPN o en una tarjeta SD opcional. Visite
también www.garmin.com/unlock/update.jsp
para comprobar si hay una actualizacion
disponible para el software de mapas.

Para ver la version de los mapas cargados

en el DPN, abra la pagina de menus. Toque
Herramientas > Configuraciones > Mapa >
Info de mapa. Para activar mapas adicionales,
necesita el ID de la unidad (consulte la

pagina 28) y el niimero de serie (situado

cerca del conector de alimentacion).

Para cargar mapas, rutas o waypoints en

la memoria del DPN o en la tarjeta SD,
seleccione el nombre del DPN o de la unidad
de la tarjeta SD. Consulte el archivo de ayuda
de MapSource para obtener mas informacion.

Actualizacion del software

1. Visite www.garmin.com/products/
webupdater y descargue la aplicacion
WebUpdater en su equipo.

2. Conecte el DPN al equipo mediante el
cable mini-USB.

3. Abra la aplicacion WebUpdater y siga
las instrucciones que se muestran en la
pantalla.

Después de confirmar que desea realizar una
actualizacion, WebUpdater descargara la

actualizacion automaticamente y la instalara
en el DPN.

Extras y accesorios

opcionales

Para obtener mas informacion sobre accesorios
opcionales, visite http:/buy.garmin.com,
WWW.garmin.com/nissan o pongase en
contacto con su distribuidor de Garmin.
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Garmin Travel Guide

Muy similar a una guia de viajes, la guia
Garmin Travel Guide proporciona informacion
detallada sobre lugares como, por ejemplo,
restaurantes y hoteles. Para comprar un
accesorio, visite http://buy.garmin.com o
pongase en contacto con su distribuidor de
Garmin.

Para utilizar la guia de viajes Travel Guide,
introduzca la tarjeta SD en el DPN. Toque
Destino > Extras > Travel Guide. Toque
el nombre de su guia de viajes para abrirla.

SaversGuide®

Con la tarjeta de miembro y la tarjeta de datos
SD preprogramada de SaversGuide, el DPN
se convierte en un libro de bonos de descuento
digital. Para adquirir un accesorio, visite
http://buy.garmin.com o pongase en contacto
con su distribuidor de Garmin.

Para utilizar SaversGuide, introduzca la tarjeta
SD en el DPN. Toque Destino > Extras >
SaversGuide.

APENDICE

Radares

En algunas ubicaciones hay informacion
disponible sobre radares. Visite
http://my.garmin.com para comprobar

la disponibilidad. En estas ubicaciones,

el DPN contiene la ubicacion de centenares
de radares. El DPN le avisa cuando se acerca
aun radar y puede emitir una advertencia si
conduce a una velocidad excesiva. Los datos se
actualizan semanalmente como minimo, para
que siempre pueda contar con la informacion
mas actualizada.

Puede comprar una nueva region o ampliar una
suscripcion existente en cualquier momento.
Cada region que compre tiene su propia fecha
de finalizacion.

PRECAUCION: Garmin no se hace
responsable de la exactitud ni de las
consecuencias de la utilizacion de un
punto de interés personalizado o una
base de datos de radares.
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Puntos de interés (POI)
personalizados

Utilice POI Loader para cargar puntos de
interés personalizados en el DPN. Existen
bases de datos de puntos de interés disponibles
que ofrecen diversas empresas en Internet.
Algunas bases de datos personalizadas
contienen informacion sobre alertas de puntos
como, por ejemplo, radares y zonas escolares.

Visite www.garmin.com/extras y haga clic en
POI Loader para instalar POI Loader en el
equipo. Para obtener mas informacion, consulte
el archivo de ayuda de POI Loader; pulse F1
para abrir el archivo.

Para ver los puntos de interés personali-
zados, toque Destino > Extras > POI
personalizados. Para modificar la
configuracion de la alerta de proximidad,
toque Herramientas > Configuraciones
> Puntos de proximidad > Alertas de
proximidad.

Para eliminar los puntos de interés personaliza-
dos del DPN, conecte el dispositivo al equipo.
Abra la carpeta Garmin\poi de la unidad de
DPN o de la tarjeta SD. Elimine el archivo
denominado poi.gpi.

TourGuide

TourGuide permite que el DPN reproduzca
recorridos de audio guiados por GPS de otros
fabricantes. Estos recorridos de audio pueden
indicarle una ruta a seguir mientras le ofrecen
datos interesantes sobre ubicaciones historicas
a lo largo del trayecto. Para obtener mas
informacion, visite www.garmin.com/extras

y haga clic en POI Loader.

Para ver los archivos de TourGuide, toque
Destino > Extras > POI personalizados.
Para modificar la configuracion de TourGuide,
toque Herramientas > Configuraciones >
Puntos de proximidad > TourGuide.

36 Manual del usuario del dispositivo de navegacion portatil Nissan


www.garmin.com/extras
www.garmin.com/extras

APENDICE

Informacion de la bateria Prolongacién de la vida util de la
EI DPN contiene una bateria interna, bateria

no extraible, de ion-litio. No extraiga ni * Reduzca la retroiluminacion

intente extraer la bateria. Sino sigue estas (Herramientas > Brillo).
instrucciones, podria provocar un incendio, « No deje el DPN expuesto a la luz
dafios en la bateria y lesiones. solar directa. Evite la exposicion
Elicono de la bateria [BEBB] situado en la durante periodos largos a temperaturas

esquina de la pagina Men indica el estado cexcesivas.

de la bateria interna. Para aumentar la
precision del indicador de bateria, descargue
completamente la bateria y, a continuacion,
carguela por completo; no desenchufe el DPN
hasta que no esté totalmente cargado.

Pongase en contacto con el departamento
local de tratamiento de residuos para obtener
informacion sobre como debe desechar
correctamente la unidad.
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Acerca de las senales del

satélite GPS

EI DPN debe recibir las sefiales de satélite GPS
(del inglés Global Positioning System, sistema
de posicionamiento global) para navegar. Si

se encuentra en un lugar interior, cerca de
edificios o de arboles de gran altura o en un
aparcamiento, es posible que el DPN no reciba
las sefiales de satélite. Vaya a una zona sin
obstrucciones de altura para utilizar el DPN.

Cuando el DPN haya adquirido sefiales de
satélite, las barras de intensidad de la sefial
de la pagina Menu seran de color verde
=mmlll: Cuando pierda dichas sefiales,

las barras pasaran a ser de color rojo o
transparentes mn0L.

Para obtener mas informacion sobre GPS,
visite www.garmin.com/aboutGPS.

Cuidados del DPN

EI DPN contiene componentes electronicos
sensibles que se pueden dafiar de forma
permanente si se exponen a vibraciones

0 golpes excesivos. Para reducir al maximo
la posibilidad de dafiar el DPN, evite que se
caiga, asi como utilizarlo en entornos en los
que haya vibraciones y golpes excesivos.

Limpieza de la unidad

EI DPN esta construido con materiales de gran
calidad y el unico mantenimiento que requiere
por parte del usuario es su limpieza. Limpie

la carcasa externa de la unidad (sin tocar la
pantalla tactil) con un pafio humedecido en una
solucion suave de detergente y, a continuacion,
séquela. No utilice disolventes ni productos
quimicos que puedan dafiar los componentes
plasticos.
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Limpieza de la pantalla tactil
Limpie la pantalla tctil con un pafio limpio

y suave que no suelte pelusa. Utilice agua,
alcohol isopropilico o limpiador para gafas,

si es necesario. Vierta el liquido sobre el pailo
y, a continuacion, frote suavemente la pantalla
tactil.

Proteccion del DPN
* No guarde el DPN en lugares en los
que pueda quedar expuesto durante
periodos prolongados a temperaturas
extremas, ya que podria ocasionarle
daflos irreversibles.

e Evite el contacto del DPN con el
agua, ya que podria hacer que éste
no funcione.

* Aunque puede utilizar un lapiz de PDA
con la pantalla tactil, no intente nunca
utilizarlo mientras maneja el vehiculo.
No utilice nunca un objeto duro o
afilado para utilizar la pantalla téctil,
ya que ésta se podria dafiar.

* Para evitar que se produzcan dafios en
el DPN, no guarde objetos dentro de la
carcasa.

APENDICE

Coémo evitar robos
e Para evitar robos, cierre la carcasa del
DPN o extraiga el dispositivo cuando
no lo esté utilizando.

*  No guarde la unidad en la guantera.

*  Registre el producto en
http://my.garmin.com.

e Utilice la funcion Garmin Lock.
Consulte la pagina 33.

Declaracién de conformidad
Por la presente, Garmin declara que este
producto DPN cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes

de la Directiva 1999/5/CE. Para ver la
Declaracion de conformidad completa,

visite el sitio Web de Garmin correspondiente
al producto especifico: www.garmin.com.
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Aviso legal importante sobre

el transmisor FM
El producto DPN contiene un transmisor FM.
Lea los siguientes avisos.

Uso del transmisor FM del DPN
en Europa

Actualmente, el uso de transmisores FM

es ilegal en algunos paises europeos debido
a restricciones de frecuencias de radio
especificas. Debe comprobar las normativas
locales de todos los paises europeos en los
que pretenda utilizar el transmisor FM para
asegurarse de su legalidad. Usted asume
toda la responsabilidad de acatar todos los
tipos de leyes y normas aplicables segiin el
pais de utilizacion. Garmin renuncia a toda
responsabilidad en caso de que no cumpla
las leyes y normativas locales. Para
obtener mas informacion, consulte
www.garmin.com/fm-notice.

Uso del transmisor FM del DPN en
Estados Unidos

A pesar de que el uso de transmisores FM
es legal en Estados Unidos, la potencia de
salida permisible para ellos es menor en
Estados Unidos que en los paises europeos
que permiten el uso de transmisores FM.
Los modelos del DPN vendidos en Europa
incorporan un transmisor FM europeo de
mayor potencia y no pueden utilizarse
legalmente en Estados Unidos. Usted asume
toda la responsabilidad de acatar todos los
tipos de leyes y normas aplicables segiin

el pais de utilizacion. Debe desactivar el
transmisor FM antes de utilizar un DPN

de modelo europeo en Estados Unidos.
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Acuerdo de licencia del

software

AL UTILIZAR EL DPN, SE COMPROMETE
ARESPETAR LOS TERMINOS Y CONDI-
CIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE
LICENCIA DEL SOFTWARE. LEA ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin le concede una licencia limitada

para utilizar el software incluido en este
dispositivo (el “software”) en formato binario
ejecutable durante el uso normal del producto.
La titularidad, los derechos de propiedad y los
derechos de propiedad intelectual del software
seguiran perteneciendo a Garmin.

Usted reconoce que el software es propiedad
de Garmin y que esta protegido por las leyes
de propiedad intelectual de los Estados Unidos
y tratados internacionales de copyright. Tam-
bién reconoce que la estructura, la organizacion
y el codigo del software son secretos comercia-
les valiosos de Garmin y que el software en

su formato de codigo fuente es un secreto
comercial valioso de Garmin. Por la presente
se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar

técnicas de ingenieria inversa o reducir a un
formato legible para las personas el software

o cualquier parte de éste o a crear cualquier
producto derivado a partir del software.

APENDICE

Asimismo, se compromete a no exportar
ni reexportar el software a ninglin pais que
contravenga las leyes estadounidenses de
control de las exportaciones.

Garantia Nissan

Si instala un dispositivo de navegacion
portatil Nissan (DPN) en el momento de

la compra de un nuevo vehiculo Nissan,

la cobertura basica de la garantia limitada
de dicho vehiculo cubrira el DPN durante
36 meses 0 36.000 millas, lo que tenga lugar
antes.

Si se adquiere por separado, el dispositivo de
navegacion portatil Nissan estara cubierto por
la garantia limitada para piezas de repuestos y
accesorios Nissan, que ofrece cobertura durante
12 meses o 12.000 millas desde la fecha de

la instalacion o la compra, o bien por la parte
restante de la cobertura basica del periodo de
garantia limitada del nuevo vehiculo Nissan,

de 36 meses 0 36.000 millas, lo que tenga
lugar antes.

Consulte el periodo de garantia limitada
del nuevo vehiculo Nissan, revise la
garantia limitada para piezas de repuestos
y accesorios Nissan o pongase en contacto
con su concesionario autorizado de Nissan
para obtener mas informacion.
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Especificaciones
Tamaiio fisico: 121,7 mm ancho x 75,2 mm
alto x 19,5 mm prof. (4,79” x 2,96” x 0,77”)

Peso: 175 g (6,17 0z)

Pantalla: 4,3 pulg. en diagonal, de 480 x
272 pixeles; pantalla apaisada TFT WQVGA
con retroiluminacion blanca y pantalla tactil.

Carcasa: no es resistente al agua (IPXO)

Rango de temperaturas de funcionamiento:

de 0°Ca 60 °C (de 32 °F a 140 °F)

Rango de temperaturas de carga: de 0 °C
a45°C (de32°Fall3°F)

Almacenamiento de datos: memoria interna
y tarjeta SD extraible opcional. Los datos se
almacenan de forma indefinida.

Interfaz de equipo informatico: plug-and-
play con almacenamiento masivo USB

Clavija para auriculares: estandar de 3,5 mm

Tiempo de carga: aproximadamente 4 horas

Entrada de alimentacion: alimentacion de
CC del vehiculo utilizando el montaje del
salpicadero o alimentacion de CA por medio
del cable adaptador de CA.

Consumo: 10 V max.

Duracion de la bateria: de 3 a 7 horas,
seglin el uso

Tipo de bateria: bateria de ion-litio no
reemplazable

Receptor GPS: de alta sensibilidad

Tiempos de adquisicion*:

En caliente: < | seg.

En frio: <38 seg.

Restablecimiento de fabrica: < 45 seg.

*Tiempo medio de adquisicion para un
receptor estatico a cielo abierto.
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APENDICE

Solucién de problemas

Problema/Pregunta

Solucién/Respuesta

EI DPN no consigue recibir
sefales del satélite.

Mantenga el DPN fuera de cualquier aparcamiento y lejos de edificios y
arboles altos. Permanezca parado durante varios minutos.

¢,Como se borran todos los
datos de usuario?

Mantenga el dedo sobre la esquina inferior derecha de la pantalla del DPN
mientras se enciende. Siga pulsando hasta que aparezca el mensaje. Toque
Si para borrar todos los datos del usuario.

EI DPN esta bloqueado.

Sila pantalla del DPN deja de funcionar, apague el dispositivo y vuelva

a encenderlo. Si de este modo no se soluciona el problema, deslice el boton
de Encendido hacia la izquierda y manténgalo pulsado durante 8 segundos.
Encienda de nuevo el DPN. El dispositivo deberia funcionar con normalidad.

La pantalla tactil no responde

correctamente cuando la pulso.

Apague el DPN y vuelva a encenderlo. Deslice el botén de Encendido hacia
la derecha (posicién de bloqueo). Mantenga el dedo pulsado sobre la pantalla
durante 30 segundos aproximadamente hasta que aparezca la pantalla de
calibracién. Siga las instrucciones que se muestran en la pantalla.

El indicador de bateria no
parece preciso.

Descargue completamente la bateria de la unidad y, a continuacion, vuelva
a cargarla por completo (sin interrumpir el ciclo de carga).

¢ Cémo puedo saber si
el DPN esta en modo de
almacenamiento masivo USB?

Cuando el DPN esté en este modo, aparecera la imagen de un DPN
conectado a un equipo. Ademas, en Mi PC aparecera una nueva unidad de
disco extraible.

El equipo nunca detecta que
hay un DPN conectado.

1. Desconecte el cable USB del equipo.
2. Encienda el DPN.

3. Enchufe el cable USB al equipo y al DPN. EI DPN se debe encender
automaticamente y activar el modo de almacenamiento masivo USB.

No encuentro ninguna
unidad extraible en la lista de
unidades.

Si tiene varias unidades de red asignadas en el equipo, puede que Windows
tenga problemas para asignar letras de unidad a las unidades del DPN.
Consulte el archivo de ayuda del sistema operativo para obtener mas
informacién sobre como asignar letras de unidades.
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APENDICE

Problema/Pregunta

Solucién/Respuesta

¢, Como puedo buscar
restaurantes cerca del hotel
en el que me hospedaré en el
futuro?

1. Toque Destino > Préximo a > Una ciudad distinta (e introduzca su
destino de vacaciones).

2. Localice el hotel y toque Ir.
Toque Menu > Destino > Préximo a > Mi destino.

Busque un restaurante. En primer lugar, se muestran los restaurantes
cercanos a su destino.

O BIEN:

1. Encienda el Simulador GPS
(Herramientas > Configuraciones > Sistema).

2. Toque Destino > Préximo a > Una ciudad distinta.
3. Localice el hotel; toque Mostrar mapa > Conf posic.
4. Busque un restaurante.

También puede utilizar el Simulador GPS (Herramientas > Configuracion >
Sistema).

¢ Como puedo encontrar el
coche en un aparcamiento?

Toque Herramientas > Configuracién > Navegacion > Preferencia de ruta
> Fuera de carretera > Aceptar para establecer el modo Fuera de carretera
en el DPN. Toque Destino > Favoritos > Posicion mas reciente > Ir.
Navegue hacia su coche.
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Para obtener las ultimas actualizaciones gratuitas del software (excluyendo
los datos de mapas) a lo largo del ciclo util de los productos Garmin que
haya adquirido, visite el sitio Web de Garmin en
www.garmin.com/nissan.
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